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1. Tén tb chite/Name of organization: Ngdn hang TMCP Viét A/Vietnam Asia Commercial Joint Stock

Bank
- Ma chimg khoan/Ma thanh vién/Stock code/Broker code: VAB
- Dia chi/Address: Ting 4 & 5, Toa nha Samsora, S6 105 Chu Van An, phuong Ha Dong, TP. Ha
Noi/4" & 5" Floor, Samsora Building, No. 105 Chu Van An Street, Ha Dong Ward, Ha Noi city
- Dién thoai lién hé/Tel.: 02439.333.636 Fax: 02439.336.426
- E-mail: hegt@vietabank.com.vn
2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:
Ngay 28 théng 9 nam 2026, Hoi dong quan tri Ngan hang TMCP Viét A da ban hanh Nghi quyét s6
213/2026/NQ-HDQT vv Phé duyét cip han muc thé tin dung cho ong Nguyén Vin Trong

On September 28, 2026 The Board of Directors of Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank has
icsued Resolution No. 213/2026/NO-HPQT regarding the Approval of the credit card limit granted to
Mr. Nguyen Van Trong.

3. Théng tin nay da dugc cong bd trén trang théng tin dién tir cia cong ty vao ngay 28/9/2026 tai
dudng din www.vietabank.com.vn /This information was published on the company’s website on

28/9/2026. as in the link www.vietabank.com.vn

Chung 161 xin cam két cac thdng tin cong b6 trén day la ding su that va hoan toan chiu trach nhiém
truée phap luat vé ndi dung cdc thong tin da cong bb/We hereby certify that the information provided

is true and correct and we bear the full responsibility to the law.



Tai li¢u dinh kém/Attached documents: AT T e
- Nghj quyét s6 213/2026/NQ-HPQT/Resolution Dai di¢n t6 chire

No. 213/2026/NO-HDOT Organization representative

Neuoi UQ CBTT/Person authorized to disclose
information )
(Ky, ghi rd ho tén, chirc vu, dong dau)
(Signature, full name, position, and seal)




NGAN HANG TMCP VIETA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Piéu 1. Phé duyét cip han mirc thé tin dung cho khéch hang la Ong Nguyén Vin Trong nhu

HOI PONG QUAN TRI Déc 1ap — Ty do — Hanh phiic
S6: 0243 /2026/NQ-HDQT Ha Néi, ngaya& thang 09 nam 2026
NGHI QUYET

CUA HOI PONG QUAN TRI NGAN HANG TMCP VIET A
V/v: Phé duyét cAp han mirc thé tin dung cho Ong Nguyén Vin Trong

HQI PONG QUAN TR] NGAN HANG TMCP VIET A
Cén cir Piéu 1¢ hién hanh ciia Ngdn hang TMCP Viét A
Can cu'f Quy ché 16 chirc va hoat déng czia Ngdn hang TMCP Viér A ban hanh kém !heo

cdc vdan brm sira déi, bo sung; :
Can cir Quy ché 6 chirc va hoat dong cua HPQT Ngdn hang TMCP Viét A ban hé
kém theo Quyét dinh sé 94/2026/QB-HPQT ngay 07/05/2026 cia HPOT; ‘
Xét dé xudt ciia P.TGP tai Bdo cdo tham dinh ngay 19/09/2026;

Céin ik Bién ban kiém phiéu ngayJ8/09/2026 v/v “Phé duyét cdp han mikc thé tin didgs
cho Ong Nguyén Vin Trong”,

QUYET NGHI

sau:
STT Théng tin Ngi dung

Chu thé chinh NGUYEN VAN TRONG

1 GTT1 Sé: cap ngay tai Cuc CS QLHC vé
(CCCD) TTXH.
Han mirc thé 200.000.000 VND (Bdng chit: Hai trdm triéu dong).
Chu thé phu THAI THI HONG PHUQNG

& GTTT1 S6: cAp ngay tai Cuc CS QLHC vé
(CCCD) TTXH. |
Han mirc thé 200.000.000 VND (Bdng chit: Hai tram tri¢u dong)

3 Noi thuong
tra

¢ [LAe ot o Chi tiéu ¢4 nhdn
dung
M déi tuong KH | BDO1 )




200.000.000 VND (B&ng chrf}: Hai tram triéu déng), nang
L tong han murc the tin dung cap cho khach hang la: :
; 400.000.000 VND (Bdng chit: Bon tram triéu dong), bao gdbm
7 ¢4 han mirc thé VAB Local Credit Platinum da duoc cap.
Hang thé VAB Visa Credit Platinum
Thoi han hiéu :
lue the 60 thang
i Trich no ty dong tir TKTT tai VAB, toan b du ng cudi ky
thanh toan du ng i z .
Lai suét, phi Theo quy dinh VAB.
Bién phéap g :
bk, s Khéng cé TSBD.
- Tuén thi theo quy dinh vé cdp thé tin dung cia VAB,
NHNN theo tirng thoi ky.
‘ - Thudng xuyén kiém soat tinh hinh sir dung thé cua khéch
Dbiéu kién hang, don doc khach hang tra ng d_ﬁng han.
thuc hién - Trudng hgp khach hang c6 thay doi cong viée (nghi viéc,
chuyén cong tdc...), DVKD chiu trach nhiém kiém soat
nguon thu va tinh hinh str dung thé tin dung cua KH, dam
bao khong phat sinh ng qua han.

.

R <

Didu 2.
Diéu 3.

T6 chure thuc hién:
Céc don vi nghiép vu l'ién quan phat hanh, thdm dinh va quan ly thé chiu trach nhi¢m &
thuc hién giao dich, kiém soat giao dich dam bao tudn thu céc ndi dung dugc HDQT
théng qua va quy dinh cua VAB trong timg thoi ky.

Thuc hién c6ng bd théng tin theo quy dinh VAB va Phép luat

Nghi quyét nay cé hiéu lyc ké tir ngay ky.

Héi ddng Quan tri, Ban Piéu hanh va Cac Pon vi/C4 nhén c6 lién quan trén toan hé
théng Ngan hang TMCP Viét A chju trach nhiém thi hanh Nghj quyét nﬂy.fw

- Nhu DPiéu 3;
- Luu VP.HDQT (1).
- Truomg BKS (1),

.- 6 Thanh Long




M ASIA COMMERCIAL SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
W\ RSTOCK BANK Independence — Freedom — Happiness
ABOARD OF DIRECTORS

Hanoi, September 28, 2026

15 RESOLUTION
“THE BOARD OF DIRECTORS OF VIETNAM ASIA COMMERCIAL
JOINT STOCK BANK

Re: Approval of a Credit Card Limit for Mr. Nguyen Van Trong

THE BOARD OF DIRECTORS OF VIETNAM ASIA COMMERCIAL JOINT
STOCK BANK

Pursuant to the current Charter of Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank;
Pursuant to the Regulation on Organization and Operation of Vietnam Asia Commercial
Joint Stock Bank issued together with Decision No. 229/2025/0D-HDQT dated August
29, 2025 of the Board of Directors (BOD), as amended and supplemented from time to
time;
Pursuant to the Regulation on Organization and Operation of the Board of Directors of
Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank issued together with Decision No.
94/2026/0D-HPQT dated May 7, 2026 of the BOD;
Having considered the proposal of the Deputy General Director set out in the Appraisal
Report dated September 19, 2026,
Pursuant to the Vote Counting Minutes dated September 28, 2026 regarding the
“Approval of a Credit Card Limit for Mr. Nguyen Van Trong”;

RESOLVES

Article 1. To approve the granting of a credit card limit to the customer, Mr. Nguyen Van
Trong, with the following details:

No. Information Details
Primary . %
Clapdbisldas NGUYEN VAN TRONG
. g;g:g:xmn No.: issued on by the Police
(Citizen ID Card) Department for Administrative Management of Social Order.
e VND 200,000,000 (In words.: Two hundred million Vietnamese
Card Limit

dong).

2 |Supplementary | 541 TH] HONG PHUONG
Cardholder




Identification
Document
(Citizen ID Card)

No.: issued on by the Police
Department for Administrative Management of Social Order.

VND 200,000,000 (In words: Two hundred million Vietnamese

Balance Payment
Method

Card Limit | dong).

Address

Purpose Personal spending

Customer

Category Code ——
VND 200,000,000 (In words: Two hundred million Vietnamese
dong), bringing the total credit card limit granted to the

Card Limit customer to VND 400,000,000 (In words: Four hundred
million Vietnamese dong), inclusive of the limit previously
granted for the VAB Local Credit Platinum card. i

Card Type VAB Visa Credit Platinum

Car_d Valiity 60 months

Period 7

Outstanding Automatic debit from the payment account maintained at VAB

for full payment of the outstanding balance at the end of each
statement period.

Interest Rates and
Fees

In accordance with VAB's regulations.

Security

Unsecured; no collateral required.

Conditions for
Implementation

- Comply with VAB's and the State Bank of Vietnam's
regulations on credit card issuance, as applicable from time
to time.

- Regularly monitor the customer's card usage and remind the
customer to make repayments when due.

- In the event of any change in the customer's employment
status (including resignation, change of employment, etc.),
the relevant Business Unit shall be responsible for
monitoring the customer's source of income and credit card
usage to ensure that no overdue debt arises.

Implementation:

The relevant units responsible for card issuance, appraisal and card management shall
carry out and monitor the transactions to ensure compliance with the contents
approved by the Board of Directors and VAB's regulations as applicable from time to

time

Information disclosure shall be carried out in accordance with VAB's regulations and

applicable laws

Article 2. This Resolution shall take effect from the date of signing.




Article 3. The Board of Directors, the Board of Management, and relevant units/individuals
throughout the system of Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank shall be responsible
for the implementation of this Resolution./.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- As stated in Article 3; DIRECTORS

- Filed at the Office of the BOD (01 copy). CHAIRMAN
- Head of the Supervisory Board (01 copy).

(Signed)

Phwong Thanh Long
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